Sterowanie oswietleniem i tgcznosc

basicDIM Siec¢ bezprzewodowa

basicDIM Modut bezprzewodowy G2

Moduly bezprzewodowe Casambi Ready

Informacje o artykule 09/24
Zastrzegamy sobie prawo do zmian bez uprzedzenia.

www.tridonic.com

TRIDONIC

Opis produktu

_ Mozliwosc integracji z systemami Casambi (Casambi Ready)
_ Sterowanie bezprzewodowe za pomocg inteligentnego
urzadzenia z systemem Android / iOS

_ Nie ma potrzeby korzystania z zewnetrznego urzadzenia
bramy

_ Automatycznie tworzy bezprzewodowa sie¢ komunikacyjng z
maksymalnie 250 weztami 1

_ Mata obudowa do montazu w oprawie o$wietleniowej

_ Wyjscie cyfrowe: Samodzielne DALI (kompatybilne)

_ Jedno niezalezne wejScie przyciskowe

_ tatwe do wdrozenia sterowanie RGB i temperaturg barwowa
_ Oprogramowanie sprzetowe urzadzenia mozna aktualizowac
bezprzewodowo

_ 5 lat gwarancji (warunki na
https://www.tridonic.com/manufacturer-guarantee-conditions)
_ Aktualizacje zabezpieczen bedg dostarczane przez nastepne
pie¢ lat od daty zakupu tego produktu

1 Przypisanie maksymalnie 4 adreséw pojedynczych /
grupowych, w zaleznosci od profilu urzadzenia.
Strona internetowa
http://www.tridonic.com/28003540
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basicDIM Modut bezprzewodowy G2
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Dane do zamoéwienia
Typ Numer artykulu  Opakowanie, karton Waga
basicDIM Bezprzewodowy G2 28003540 60 pc(s). 0.02 kg
Dane techniczne
Znamionowe napiecie zasilania 220 — 240 V
Czestotliwos¢ sieci 50 / 60 Hz
Max. prad sieciowy 10 mA
Typowy pobdr mocy w trybie czuwania < 04W
Wktad 1 Przetgcznik chwilowego dziatania
Max. dtugos¢ przycisk 5 m bei 0,14-0,5 mm2

Czestotliwosci pracy nadajnika-odbiornika radiowego 2.4 — 2.483 GHz
Max. nadajnik-odbiornik radiowy o mocy wyjécioweji2 < + 20 dBm

Protokét radiowy Bluetooth 4.0 or 5.0 Low Energy (BLE)
Mozliwoi pracy w sied mesh ZD;JereSS(; weztow / Sieci standardowe i diugie
Wyijscie DALI (zgodny)

Liczba adreséw DALI! 4

Gwarantowany prad wyjsciowy, DALI3 10 mA

Max. prad wyjsciowy, DALI 250 mA

Max. Dtugo$¢ okablowania DALI S5matl mm2

Temperatura otoczenia ta -20 ... +70 °C

Max. temperatura obudowy tc 80 °C

Temperatura przechowywania ts -25 ... +75 °C

Zycie up to 50,000 h

Gwarancja (warunki na www.tridonic.com) 5 Rok (lata)

Wymiary dt. x szer. x wys. 80.7 x 30 x 15.3 mm

Rodzaj ochrony 1P20

Znaki homologacgji

Q€& & C €8 [Rors]

Standardy

EN 55015, EN 55022, EN 55032, EN 61347-1, EN 61347-2-11, EN 61547, ETSI EN 300 328, ETSI
EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-17

1 Przypisanie maksymalnie 4 adresdéw pojedynczych / grupowych, w
zaleznosci od profilu urzadzenia.

2 E.I.R.P.: Rdwnowazna moc promieniowana izotropowo.

3 Max. 5 fadunkéw.

4 Mocowania $rubowe mozna zdemontowac.
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Bezprzewodowy interfejs uzytkownika basicDIM

Akcesoria
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Ordering data

Type Article number Colour Packaging, carton Weight per

pc. basicDIM Wireless User Interface 28002213 Black
50 pe(s). 0.078 kg basicDIM Wireless
28002420 White 50 pc(s). 0.078 ka

User Interface white
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Brttelstiefer 08/t2sh@D128-13
Subjeet to ehange witheut notice. www.tridonic.com
notice. om

Opis produktu

_ Mozliwos¢ integracji z systemami Casambi (Casambi
Ready)

_ Zasilany bateryjnie, bezprzewodowy przetgcznik
scienny

_ Automatycznie tworzy bezprzewodowg sie¢
komunikacyjng z maksymalnie 250 weztami 1

_ Steruje wszystkimi typami urzadzen bezprzewodowych
basicDIM

_ 4 sceny

_ Przyciemnij géra / dot

_ Regulacja temperatury barwowej

_ 5 lat gwarancji (warunki na
https://www.tridonic.com/manufacturer-guarantee-
conditions)

_ Aktualizacje zabezpieczen bedg dostarczane przez
nastepne pie¢ lat od daty zakupu tego produktu

1 W zaleznosci od numeru produkcyjnego, patrz karta
katalogowa basicDIM Wireless User Interface.
Strona internetowa
http://www.tridonic.com/28002213
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1.
Standardy
EN 55015
EN 55022
EN 55032
EN 61347-1
EN 61347-2-11
EN 61547
ETSI EN 300
328

ETSI EN 301
489-1

ETSI EN 301
489-17

1.1 Test rozzarzonego drutu

zgodnie z EN 61347-2-11 przy podwyzszonej temperaturze 850
°C przeszedt.

2.
Wspolny
2.1 Opis

basicDIM Wireless G2 to sterownik DALI bluetooth z dowolnie
konfigurowalnym wejsciem przyciskowym i posiada zintegrowany
zasilacz DALI. W zwigzku z tym nie jest potrzebne zewnetrzne
zasilanie DALI.

Modut mozna podtgczy¢ do jednego lub wigcej sterownikéw DALI
lub jednego DALI XC G3 / Tridonic DALI MSensor do tatwej
integracji przyciskéw / sterowania $wiattem dziennym i detekc;ji
ruchu.

Wszystkimi urzgdzeniami basicDIM Wireless mozna sterowaé
za pomoca aplikacji Tridonic "4remote BT". Aplikacje mozna
pobra¢ bezptatnie z Apple App Store i Google Play Store.

2.2

Operacja

basicDIM Wireless G2 jest w petni kompatybilny z sieciami
obstugujgcymi do 250 weztdw (sieci Evolution). Jesli modut jest
uzywany z réznymi typami urzadzen bezprzewodowych basicDIM
w sieci Evolution, nalezy wczesniej sprawdzic ich
kompatybilnos¢.

Wiele urzadzen automatycznie tworzy sie¢ mesh, ktérg mozna
sterowac z dowolnego punktu. Sieci te komunikujg sie
bezprzewodowo bezposrednio ze smartfonem lub tabletem. W
zwigzku z tym brama zewngtrzna ani bezprzewodowa sie¢ LAN
nie jest potrzebna.

Urzgdzenia bezprzewodowe basicDIM posiadajg zintegrowang
antene 2,4 GHz.

Aby uzyskac optymalng wydajnos¢ RF, nalezy zwrdcic¢ szczegolng
uwage na integracje urzadzenia z oprawg oswietleniowa.

Patrz rozdziat 5.3 Umiejscowienie w celu uzyskania dalszych
instrukciji.

basicDIM Urzadzenia bezprzewodowe mogg by¢ uzywane bardzo
elastycznie w réznych przypadkach uzycia. Tryby pracy (profile)
mozna zmienia¢ w aplikacji 4remote BT.

Informacje o artykule 09/24
Zastrzegamy sobie prawo do zmian bez uprzedzenia.
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3. Szczegoly termiczne i
zywotnos¢

3.1 Przewidywany okres
eksploatacji

Oczekiwany

okres istnienia

Typ ta 75°C 70°C 60 °C
basicDIM tc 80 °C 76 °C 66 °C
Bezprzewodowy Zycie 40,000 h 50,000 h 100,000 h

Urzadzenie zaprojektowano na okres uzytkowania
okreslony powyzej w warunkach odniesienia i z
prawdopodobienstwem uszkodzenia mniejszym niz 10 %.
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4. Interfejsy / komunikacja
4.1 Wyjscie DALI

basicDIM Wireless G2 posiada zintegrowany zasilacz

DALI. Do tego interfejsu mozna podtgczy¢ maksymalnie

5 sterownikéw.
Przed podtgczeniem basicDIM Wireless G2 do linii
DALI upewnij sie, ze zaden inny zasilacz DALI (w tym
sterowniki ze zintegrowanym PS) nie zasila magistrali.

Jesli magistrala jest juz zasilana, istnieje mozliwos¢ recznego
wytgczenia wewnetrznego zasilania DALI basicDIM Wireless G2,
tak aby mozna go byto uzywac w juz istniejgcej magistrali DALI (w
zaleznosci od uzywanego profilu).

4.2 Wejscie przyciskowe

Niezalezny przycisk mozna podtgczy¢ do zaciskow wejsciowych
basicDIM Wireless G2.
Maksymalna diugos¢ miedzy przyciskiem a terminalem wynosi 5 m.

Za pomocg interfejsu przyciskéw mozna sterowac np.
pojedynczymi oprawami w sieci bezprzewodowej basicDIM,

a nawet calg siecia.

Upewnij sie, ze do urzgdzenia bezprzewodowego basicDIM zostat
przestany prawidtowy profil, w przeciwnym razie naci$niecia
przyciskow nie bedg mogty zosta¢ rozpoznane, a konfiguracja
wej$¢ w aplikacji 4remote BT nie bedzie dostepna.
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5. Instalacja/
okablowanie

5.1 Schemat potaczen
DALI
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* Max. dtugos¢ okablowania 5 m ze zintegrowanym zasilaczem DALI i
przekrojem 1 mm?2.

5.2 Rodzaj i przekréj okablowania

Zasilanie sieciowe / przewody DALI:

Do okablowania nalezy uzy¢ skretki z tulejkami lub drutu litego
od 0.2-1.5 mm? (16-24 AWG).

Usun 8,5-9,5 mm izolacji z, aby zapewni¢ doskonate dziatanie
koncéwek wtykowych.

Uzywaj jednego przewodu tylko dla kazdego ztgcza terminala.

Przygotowanie przewodu :

092-15mm?/16 - 24 f\WG

865-945 mm

Przewody wejsciowe przycisku:

Do okablowania nalezy uzy¢ skretki z tulejkami lub drutu litego od
0.14-0.5 mm? (20-25 AWG).

Usun 8,5-9,5 mm izolacji z, aby zapewni¢ doskonate dziatanie
koncowek wtykowych.

Uzywaj jednego przewodu tylko dla kazdego ztgcza terminala.

Przygotowanie przewodu:
m2 /20 - 26 AWG

805-905
mm
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5.3 Umieszczenie

basicDIM Wireless posiada zintegrowang antene utatwiajgcg
integracje. Aby zmaksymalizowac¢ zasieg w kazdym kierunku,
podczas montazu urzadzenia nalezy wzig¢ pod uwage pewne
wskazowki konstrukcyjne.

Antena znajduje sie na koncu obudowy.

Gdy urzgdzenie jest zamontowane na metalowej ptycie (np. ramie
oprawy), moze skutecznie blokowa¢ sygnat o czestotliwosci
radiowej. W takim przypadku moze by¢ potrzebne wyciecie pod
anteng, aby sygnat RF mogt opusci¢ konstrukcje. Obszar
wyciecia powinien by¢ jak najwiekszy. Réwniez urzgdzenie
powinny by¢ umieszczone jak najdalej od pionowych konstrukcji
metalowych. il

M Lokalizacja
anteny

Zasieg sygnatu komunikacyjnego zalezy od $rodowiska,

A np. oprawy os$wietleniowej, konstrukcji budynku, mebli lub
ludzi i musi zostac przetestowany i zatwierdzony w
instalaciji.

Aby zapewni¢ dobre potgczenie radiowe, nie zakrywaj
podstawowego systemu bezprzewodowego catkowicie
metalem!

5.4 Uwaga dotyczaca instalacji

Max. moment obrotowy przy
dokrecaniu: 0,4 Nm / M3.
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6. Inne

6.1 Utylizacja sprzetu

Zuzyte urzadzenia nalezy zwrdci¢ zgodnie z dyrektywg
WEEE do odpowiednich zaktadéw recyklingu.

6.2 Warunki stosowania i przechowywania

Warunki srodowiskowe: 5 % do max 85 %,
nie skondensowany

Temperatura przechowywania: od -25 °C do maksimum +75 °C

Urzadzenia muszg by¢ zaaklimatyzowane do okreslonego zakresu
temperatur (ta) przed rozpoczeciem pracy.

6.3 Dodatkowe informacje

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi nalezgcymi do firmy Bluetooth SIG, Inc., a kazde
uzycie tych znakéw przez Zumtobel Group AG jest objete licencja.
Tridonic GmbH & Co. KG jest spotkg zalezng Zumtobel Group
AG.

Dodatkowe informacje techniczne na stronie www.tridonic.com
Dane techniczne

Deklaracje dozywotnie majg charakter informacyjny i nie

stanowig roszczenia gwarancyjnego. Brak gwarancji, jesli
urzgdzenie zostato otwarte.
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